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@ Sicherheitshinweise

« Alle eingesetzten Gerite sind vor der Benutzung auf Betriebs- und
Funktionstiichtigkeit und duBerlich erkennbare Miangel zu liberpriifen

« Nach der Nutzung ist das Gerit von der Tauanlage zu entfernen

- Auf ausreichend groBe Sicherheitsabstinde sowohl zwischen den
einzelnen Gerite-Arrangements als auch zu den Hallenwanden achten

» Schwung- und Laufbereiche diirfen sich nicht Giberschneiden
Fall-, Abgangs- und Sicherheitsbereiche sind freizuhalten und - wenn
notwendig - mit geeigneten Matten abzusichern

« Zur sichtbaren Abgrenzung des Schaukelbereiches eignet sich z. B.
Baustellenband, Absperrband o. &.

Safety Instructions

- Before usage all implemented devices have to be inspected for
operational and functional efficiency and externally visible damages

- After use the device has to be removed from the rope installation

« Take care for sufficiently large safety distance between the
appliances as well as to the walls

- Swing- and exercise areas must not overlape. Drop-, get-off- and
safety sectors have to be kept free and - if necessary - be secured
with safety mats

- For visible separation of the activity zone for example marker-tape or

similar is suitable

@ Instrucciones de la seguridad

- Antes del uso todos los instrumentos colocados deben ser checados
si funcionan, si se pueden poner en marcha y para detectar faltas
que se pueden descubrir externamente

- Retirar el dispositivo del equipo después de su uso

- Se necesita grandes distancias suficientes entre los instrumentos
y también a los muros

« La zona de actividad no se debe coindicir con el ambito de correr.
Los ambitos de caer, de salir y de seguridad se deben quedar libres
y - si es necesario - ser guardados con esteras adecuadas

« Para la separacion visible de la zona de actividad por ejemplo una
cintade obra o algo parecido sera adecuada.
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- S\Nirg.l-op® Aufbauanleitung

SwingTop Aufbau am Klettertau/Pendelseil
Nur Klettertaue nach DIN 7911-2 mit 30 mm Durchmesser verwenden!

1. Das Ende des befestigten Klettertaus/Pendelseil in einer Lange von
ca. 80 cm von oben (gerillte SwingTop-Oberseite) nach unten durch

die runde Offnung fihren. )

2. Auf der Unterseite das freie Seilende
so durch den ausgesparten Zwischen-
raum zwischen Lasche und Sitzteller
ziehen, dass sich eine Schlaufe bildet.

3. Das Seilende durch die entstandene Tau- - <
Schlinge zuriickziehen und den Knoten
festziehen. Der Sitz ist am Klettertau/
Pendelseil befestigt und der Knoten wird
durch die Belastung des Sitzes fest
angezogen.

Achtung!

« Der SwingTop ist fiir die Nutzung max. 1 Person geeignet

 Der SwingTop darf ausschlieBlich unter Aufsicht von
Erwachsenen benutzt werden

- Keine Hand oder Arm durch die Offnung stecken

» Nicht werfen - Nicht als Schwimmhilfe benutzen

SwingTop Abbau

1. Zum Lésen des SwingTop und Lockerung des Knoten wird ein Stlick vom
Klettertau/Pendelseil oberhalb der Sitzflache nach unten durch die
Offnung geschoben.

2. Das Ende vom Klettertau/Pendelseil in Knotenrichtung schieben und
den Knoten lockern.

3. Der Knoten kann nun leicht gelést und das Klettertau/Pendelseil durch
die Lasche (Bild 3) und die Offnung (Bild 2) zurlickgefuhrt werden.
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